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Bedtime

ねる時間

Traditional（1916年の本）　原文そのまま　朗読：Allyson Hester
人の声の朗読
を聞く・Web版

どんなおはなし？　お月さまの男の人が地球を見て、「子どもたちはもうねる時間だよ」と言いました。

The Man in the Moon looked out of the moon,
Looked out of the moon and said,
"'Tis time for all children, on the earth
To think about getting to bed!"
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和訳 ねる時間（Bedtime）

お月さまの男の人が、お月さまから外を見ました。

お月さまから外を見て、言いました。

「地球の子どもたちはみんな、

もうねることを考える時間だよ！」
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たんご と クイズ ねる時間

Moon お月さま children 子どもたち earth 地球

bed ベッド（ねること）

Q1 お月さまの男の人は、何の時間だと言った？
つき おとこ ひと なに じ か ん い

① ねる時間
じ か ん

② 遊ぶ時間
あそ じ か ん

③ ごはんの時間
じ か ん

こたえ

Q1　①　「子どもたちはみんな、もうねることを考える時間だよ」と言いました。
こ かんが じ か ん い

原田英語の多読ベストジュニア

本物の英語の絵本 1,000話以上を、原文・人の声の朗読・和訳つきで。ゲーム・なぞなぞも。ぜんぶ無料・登録

なし。

haradaeigo.com/tadokubestjr/

出典　英文：原文そのまま（1語も書きかえていません）。Project Gutenberg 電子書籍 #10607（Traditional、1916年）。パブリックドメイン。

挿絵：Blanche Fisher Wright（同じ本の初版の挿絵。パブリックドメイン）

朗読（Web版）：Allyson Hester（LibriVox のボランティア。パブリックドメイン）

和訳・クイズ：AIと人が作成。AIは３重チェック。人の目でも順次確認しています。
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